2.9.2006

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 240/11

DECISAO DA COMISSAO
de 1 de Setembro de 2006

que altera a Decisio 94/360/CE e a Decisio 2001/812/CE no que respeita aos controlos veterindrios
dos produtos provenientes de paises terceiros

[notificada com o nilmero C(2006) 3868]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2006/590/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 97/78/CE do Conselho, de 18 de
Dezembro de 1997, que fixa os principios relativos a organiza-
¢do dos controlos veterindrios dos produtos provenientes de
paises terceiros introduzidos na Comunidade ('), nomeadamente
o n.° 3 do artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com a Decisio 94/360/CE da Comis-
sdo, de 20 de Maio de 1994, relativa a frequéncia redu-
zida de controlos fisicos de remessas de certos produtos
a importar de paises terceiros nos termos da Directiva
90/675/CEE (3, requer-se que os postos de inspecgio
fronteirigos mantenham um registo dos controlos reali-
zados a certos produtos importados para a Comunidade.

2) O sistema informético veterindrio integrado (TRACES) foi
introduzido pela Decisio 2004/292/CE da Comissdo, de
30 de Marco de 2004, relativa a aplicagdo do sistema
TRACES e que altera a Decisio 92/486/CEE (*), para o
registo de dados sobre todas as importa¢des de animais e
de produtos de origem animal provenientes de paises
terceiros e a producio de documentos veterindrios co-
muns de entrada nos postos de inspeccio fronteiricos. Os
veterindrios oficiais € o seu pessoal ja nio tém a obriga-
¢do de manter outros registos relativos a essas importa-
¢oes. A Decisdo 94/360/CE deve ser alterada para evitar a
duplicacio de esforcos no que respeita ao registo de
determinados dados nos postos de inspec¢do fronteiricos.

(") JOL 24 de 30.1.1998, p. 9. Directiva com a tltima redaccio que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.> 882/2004 do Parlamento Euro-
peu e do Conselho (JO L 165 de 30.4.2004, p. 1). Rectificagdo no
JO L 191 de 28.5.2004, p. 1.

(®) JO L 158 de 25.6.1994, p. 41. Decisdo com a tltima redacgio que
lhe foi dada pela Decisio 2002/237/CE (JO L 80 de 23.3.2002,
p. 40).

() JO L 94 de 31.3.2004, p. 63. Decisdo com a dltima redac¢io que
lhe foi dada pela Decisdo 2005/515/CE (JO L 187 de 19.7.2005,
p- 29).

(3) A Decisio 2002/309/CE, Euratom do Conselho e da
Comissdo, de 4 de Abril de 2002, relativa a celebracdo
de sete acordos com a Confederagio Suica (¥) aprova,
entre outros, um Acordo relativo ao Comércio de Pro-
dutos Agricolas. A frequéncia dos controlos de certos
produtos de origem animal nos postos de inspecgio
fronteiricos ¢ indicada no apéndice 10 do anexo 11 a
esse acordo. O anexo II da Decisio 94/360/CE deve ser
actualizado para incluir uma referéncia a essas disposi-
coes.

(40 A Decisdo 2002/979/CE do Conselho, de 18 de Novem-
bro de 2002, relativa a assinatura e a aplicacdo provisoria
de determinadas disposi¢des do Acordo que cria uma
Associagdo entre a Comunidade Europeia e os seus Esta-
dos-Membros, por um lado, e a Republica do Chile, por
outro (°), aprova esse acordo de associagdo. A frequéncia
dos controlos de certos produtos de origem animal nos
postos de inspec¢do fronteiricos é definida pelas disposi-
¢oes desse acordo de associacdo. O anexo II da Decisdo
94/360/CE deve ser actualizado para incluir uma referén-
cia a essas disposi¢des.

(5) A Decisdo 2001/812/CE da Comissdo, de 21 de Novem-
bro de 2001, que estabelece as exigéncias para a apro-
vagdo dos postos de inspeccdo fronteiricos responsaveis
pelo controlo veterindrio dos produtos provenientes de
paises terceiros introduzidos na Comunidade (%) prevé as
operagdes dos postos de inspec¢io fronteiricos nos ter-
mos da Directiva 97/78/CE.

(6) A experiéncia demonstra que é necessirio introduzir al-
gumas alteracdes no texto da Decisdo 2001/812/CE com
o intuito de facilitar o comércio de certos subprodutos
animais e de permitir uma maior flexibilidade na mani-
pulacdo de produtos abrangidos pelo Regulamento (CE)
n.° 1774/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 3 de Outubro de 2002, que estabelece regras sanitd-
rias relativas aos subprodutos animais ndo destinados ao
consumo humano (7).

4 14 de 30.4.2002, p. 1.

1

352 de 30.12.2002, p. 1.

306 de 23.11.2001, p. 28.

273 de 10.10.2002, p. 1. Regulamento com a tdltima redac¢do
e lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 208/2006 da Comissio
(JO L 36 de 8.2.2006, p. 25).
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As remessas de pequeno volume de sangue e de produtos
derivados do sangue de origem animal pereciveis e desti-
nadas a utilizagio técnica ou farmacéutica, que sio trans-
portadas ultracongeladas ou refrigeradas em pequenos
contentores hermeticamente selados e exteriormente a
temperaturas ambientes devem ser manipuladas e contro-
ladas em postos de inspecgdo fronteiricos dotados de
instalacdes aprovadas para manipularem apenas remessas
a temperatura ambiente.

Presentemente, requer-se que um posto de inspecgio
fronteirico disponha de instalagdes adicionais se o nd-
mero de remessas que nele transitem for superior a
500 por ano; porém, este nimero ndo se baseia no risco,
pelo que esse limite absoluto deve ser substituido por um
sistema mais apropriado baseado numa avaliagdo, reali-
zada pela autoridade competente do Estado-Membro em
causa, do risco associado a manipulagdo de diferentes
categorias de produtos numa mesma instalagdo, na qual
s6 em raras ocasides é manipulada e controlada fisica-
mente uma ou outra dessas categorias de produtos.

Néo obstante, o limiar de 500 remessas de produtos por
ano deve ser considerado um ndmero indicativo, acima
do qual se exigird que um posto de inspecgdo fronteirigo
disponha de instalagdes adicionais, a nio ser que seja
demonstrado por uma avaliacio objectiva dos diferentes
tipos de produtos manipulados num mesmo local, reali-
zada pela autoridade competente, que ndo se justifica a
existéncia de instalacdes adicionais com base num even-
tual risco de contaminacio cruzada ou num risco para a
satde.

(10) A avaliagdo do risco e os motivos que justificam as
acgdes adoptadas pela autoridade competente em qual-
quer posto de inspeccdo fronteirico relevante devem ser
notificadas a Comissao.

(11)  As medidas previstas na presente decisio estdo em con-

formidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Saide Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

1)

Artigo 1.°

A Decisdo 94/360/CE ¢ alterada do seguinte modo:

O artigo 3.° ¢é alterado do seguinte modo:

a) Os n.% 1 e 2 sdo suprimidos;

b) O n.° 3 passa a ter a seguinte redacgio:

2)

3)

«A Comissdo deve, em conformidade com o procedi-
mento referido no artigo 28.° da Directiva 97/78/CE,
proceder a revisdo das frequéncias referidas nos anexos I
e I da presente decisio, a pedido de um Estado-Membro
ou por sua prépria iniciativa, tendo em conta os critérios
estabelecidos no artigo 10.° da Directiva 97/78/CE, bem
como o principio da regionalizacdo e outros principios
veterindrios comunitdrios.».

O anexo II ¢ substituido pelo anexo da presente decisdo.

O anexo III é suprimido.

Artigo 2.°

A Decisdo 2001/812/CE ¢ alterada do seguinte modo:

1)

O n.° 4 do artigo 3.° passa a ter a seguinte redacgdo:

«4.  Por derrogagio ao n.° 3, o sémen e os embrides, os
subprodutos ou os produtos derivados do sangue de origem
animal ultracongelados e transportados para utilizacdo téc-
nica, inclusive para fins farmacéuticos, desde que as remessas
sejam transportadas a temperatura ambiente em embalagens
ou recipientes selados com auto-regulacio da temperatura,
podem ser inspeccionados em postos de inspeccdo frontei-
ricos com instalagdes afectadas e aprovadas exclusivamente
para a manipulacio de produtos embalados que se encon-
trem a temperatura ambiente.».

O n.° 5 do artigo 4.° passa a ter a seguinte redac¢io:

«5.  Por derrogacio ao n.° 4, e com base numa avaliacio
do risco pela autoridade competente, os postos de inspec¢o
fronteiricos por onde transite um ndmero limitado de re-
messas de qualquer categoria, tanto de produtos para con-
sumo humano como de produtos nio destinados ao con-
sumo humano, podem utilizar as mesmas instalagdes de
descarga, inspec¢do e armazenagem para todos os produtos
para os quais o posto tenha sido aprovado, na condicio de
existir um intervalo de tempo entre remessas consecutivas e
de se proceder a limpeza e desinfec¢do adequadas das insta-
lagdes entre a manipulagio e o controlo das remessas, se
necessario. Tal derrogacdo e a avaliagdo do risco subjacente
devem ser notificadas a Comissdo.».

A frase introdutéria do ponto 4 do anexo, «Devem também
manter-se 0s seguintes registos», passa a ter a seguinte re-
dacgdo:

«Sempre que os dados ndo tenham sido introduzidos no
sistema TRACES no posto de inspec¢do fronteirico, devem
ser mantidos os seguintes registos alternativos em suporte
electrénico ou em papel:.
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Artigo 3.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 1 de Setembro de 2006.

Pela Comissdo
Markos KYPRIANOU
Membro da Comissdo
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ANEXO
«ANEXO 1II

LISTA DE PAISES TERCEIROS E FREQUENCIAS DOS CONTROLOS FISICOS

. Nova Zelandia

No caso da Nova Zelandia, as frequéncias sdo as previstas no acordo aprovado pela Decisio 97/132/CE do Conselho,
de 17 de Dezembro de 1996, respeitante & conclusdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Nova Zelandia
relativo a medidas sanitdrias aplicdveis ao comércio de animais vivos e produtos animais (!).

. Canadd

No caso do Canad, as frequéncias sdo as previstas no anexo VIII do acordo aprovado pela Decisdo 1999/201/CE do
Conselho, de 14 de Dezembro de 1998, sobre a celebracdo do Acordo entre o Governo do Canadd e a Comunidade
Europeia relativo a medidas sanitdrias de proteccdo da satide publica e animal em matéria de comércio de animais
vivos e de produtos animais ().

. Chile

No caso do Chile, as frequéncias sdo as previstas no Acordo relativo as medidas sanitdrias e fitossanitdrias aplicaveis ao
comércio de animais e produtos de origem animal, plantas, produtos vegetais e outros produtos, e ao bem-estar dos
animais, constante do anexo IV do acordo de associagio aprovado pela Decisio 2002/979/CE do Conselho, de 18 de
Novembro de 2002, relativa a assinatura e a aplicagdo proviséria de determinadas disposicdes do Acordo que cria uma
Associagdo entre a Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Reptiblica do Chile, por
outro (3).

. Suica

No caso da Suica, as frequéncias sdo as previstas no apéndice 10 do anexo 11 relativo as medidas sanitdrias e
zootécnicas aplicdveis ao comércio de animais vivos e de produtos animais do Acordo entre a Comunidade Europeia
e a Confederacdo Suica relativo ao comércio de produtos agricolas, aprovado pela Decisio 2002/309/CE, Euratom do
Conselho e da Comissdo no que se refere ao Acordo relativo a Cooperagdo Cientifica e Tecnoldgica de 4 de Abril de
2002 relativa a celebragdo de sete acordos com a Confederacdo Suica (*)

7 de 26.2.1997, p. 4. Decisdo com a redacgio que lhe foi dada pela Decisio 1999/837/CE (JO L 332 de 23.12.1999, p. 1).
1 de 18.3.1999, p. 1.

52 de 30.12.2002, p. 3.

14 de 30.4.2002, p. 1.»
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